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1 A propos de ce document

11 Documents associés
Mode d'emploi succinct (fourni avec le dispositif).

1.2 Outils de présentation utilisés

ﬁ Symbole a Danger de mort par électrocution
ﬁ Symbole a utiliser en cas de danger potentiel pour les personnes
0 Symbole a des dommages matériels possibles
0 Icone d'informations et de conseils utiles
REMARQUE Mot de signalisation pour d'éventuels dommages matériels
ATTENTION Mot de signalisation pour d'éventuelles blessures légeres
ATTENTION Mot de signalisation pour d'éventuelles blessures graves
DANGER Mot d'avertissement pour blessures potentiellement mortelles

1.3 Conditions préalables a la compréhension

REMARQUE

Connaissances KNX
o Pour comprendre cette description d'application, il est nécessaire d'avoir suivi un cours de mise en service ou
de configuration KNX.

Description de I'application 5
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2 Sécurité

Le dispositif a été développé, fabriqué et vérifié dans le respect des normes de sécurité en vigueur. Il est conforme a
I'état de la technique.

2.1 Utilisation conforme a la destination

Le dispositif est une entrée binaire pour la commande de luminaires, de stores, etc. via le systéme de bus KNX. Le mon-
tage s'effectue sur un profilé chapeau selon EN 60715 dans le sous-répartiteur.

ATTENTION

Respecter I'utilisation prévue !

La protection du personnel et du dispositif n’est pas garantie si le dispositif n'est pas utilisé conformément a

sa destination.

A = N'utilisez le dispositif que conformément a l'usage auquel il est destiné.

= B.E.G. Briick Electronic GmbH n'est pas responsable des dommages résultant d'une utilisation non

conforme.

- Lire ce mode d'emploi avant d'utiliser le dispositif. La connaissance du mode d'emploi fait partie de
I'utilisation conforme a I'usage prévu.

REMARQUE

Respecter les dispositions et les prescriptions !
- Respectez les dispositions légales locales en vigueur et les prescriptions des associations professionnel-
les.

Les travaux sur les installations électriques ne doivent étre effectués que par des électriciens qualifiés ou par
des personnesinstruitessous ladirection etlasurveillance d'un électricien qualifié, conformémentauxrégles
électrotechniques.

c Danger de choc électrique.
Le dispositif n'est pas adapté a la déconnexion.

Danger de choc électrique.
= Avant d'effectuer des travaux sur le dispositif ou de remplacer des ampoules, couper la tension du réseau
et désactiver les disjoncteurs.

2.2  Mauvaise utilisation prévisible

Toute autre utilisation que celle définie(e) sous "Utilisation conforme" ou toute utilisation dépassant ce cadre est consi-
dérée comme non conforme.
[l estinterdit d'utiliser le dispositif notamment dans les cas suivants :

® dans des locaux a atmospheére explosive

m dans les circuits liés a la sécurité

m 3 desfins médicales
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REMARQUE

Aucune(e) intervention ni modification sur le dispositif !
- N'effectuez aucune(e) intervention ni modification sur le dispositif. Les interventions et les modifications
0 sur le dispositif ne sont pas autorisées.

- Le dispositif ne doit pas étre ouvert. Il ne contient aucun(e) Partager a régler ou a entretenir par |'utilisa-
teur.

= Une réparation ne peut étre effectuée que par B.E.G. Briick Electronic GmbH.

2.3 Personnes qualifiées / électriciens
Le raccordement, le montage, la mise en service et les réglages du dispositif ne doivent étre effectués que par des
personnes qualifiées.
Conditions requises pour les personnes qualifiées:
® Vous disposez d'une formation technique appropriée.
lls connaissent les régles et les réglementations en matiere de protection et de sécurité au travail.
Vous connaissez le mode d'emploi du Dispositif.
lls ont été formés par le responsable au montage et a l'utilisation du dispositif.

Electriciens qualifiés

Les travaux sur les installations électriques ne doivent étre effectués que par des électriciens qualifiés ou par des per-
sonnes instruites sous la direction et la surveillance d'un électricien qualifié, conformément aux regles électrotech-
niques.

En raison de leur formation professionnelle, de leurs connaissances et de leur expérience, ainsi que de leur connais-
sance des normes et des dispositions applicables, les électriciens qualifiés sont en mesure d'effectuer des travaux sur
des installations électriques et d'identifier eux-mémes les dangers potentiels.

En Allemagne, les électriciens spécialisés doivent satisfaire aux dispositions de la directive sur la prévention des acci-
dents DGUV Vorschrift 3 (par exemple, maitre électricien). Dans d'autres pays, des dispositions équivalentes s'ap-
pliquent et doivent étre respectées.

2.4 Clause de non-responsabilité

La société B.E.G. Briick Electronic GmbH n'est pas responsable dans les cas suivants:
m | e dispositif n'est pas utilisé conformément a sa destination.
® | es mauvaises utilisations raisonnablement prévisibles ne sont pas prises en compte.
® | e montage et le raccordement électrique ne sont pas effectués dans les regles de I'art.
m Des modifications (par exemple structurelles) sont apportées au dispositif.

Description de I'application 7



@ BIA4-KNXs REG
LUXOMAT®net 90411

3 Generalites

3.1 Les bases du BUS KNX

Pour comprendre ce manuel, il est nécessaire d'avoir suivi un cours de mise en service ou de configuration KNX.

Pour pouvoir travailler avec les applications B.E.G., celles-ci doivent d'abord étre importées dans ETS. LETS vers la
Version 5 est pris en charge.

3.2 Symbolique

Dans la description de I'application qui suit, différents symboles sont utilisés pour une meilleure vue d'ensemble. Ces
symboles sont brievement expliqués ici.

Attention!

A Ce symbole signale des passages de texte qui doiventimpérativement étre lus afin d'éviter des
erreurs lors de la configuration et de la mise en service.

Recommandation:
6 Sous ce symbole se trouvent des réglages de parametres qui, selon I'expérience, permettent une

utilisation optimale de I'appareil.

Description de l'application
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4 Description de la fonction

41  Application

Le dispositif est une entrée binaire compacte avec 4 entrées.

L'application offre de nombreuses fonctions pour la Commutation, la variation, les Stores, les transmetteurs de valeur,
le contrdle des scenes et des couleurs ainsi qu'un compteur de temps de fonctionnement et d'impulsions.

Les entrées peuvent étre commandées par une tension externe de 12 a 230 V via des interrupteurs conventionnels.
Deux boutons-poussoirs et trois LED permettent une commande locale et une visualisation de I'état de I'appareil.

De plus, le dispositif contient 16 fonctions logiques ou temporelles indépendantes. Le dispositif prend en charge la
sécurité des données KNX.

Description de I'application 9
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4.2

Structure de I'appareil
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Fig. 1

Borne de bus KNXTP

LED de programmation KNX

Bouton-poussoir KNX pour le mode de programmation

LED multicolore A1/B1

LED multicolore Ch/M

LED multicolore A2/B2

Bouton-poussoir A1

Bouton-poussoir B2

Borniers a vis enfichables
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5 Mise en service

Apres le montage du dispositif et le raccordement de la ligne de bus, le dispositif peut &tre mis en service. |l est géné-
ralement recommandé de procéder comme suit.

5.1 Exécuter la mise enservice ETS

Allumez I'alimentation du dispositif.
Pour pouvoir travailler avec le dispositif, il faut d'abord importer la base de données des produits dans I'ETS.

REMARQUE

o L'ETS vers la Version 5 est pris en charge.

- Charger la base de données du produit du Dispositif a partir du site web de B.E.G. ou du catalogue en ligne d'ETS.
= Importez la base de données de produits téléchargée du Dispositif dans ETS.
Vous pouvez maintenant configurer le dispositif dans votre Projet.

Description de I'application 11
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5.2 Modede programmation KNX

Le mode de programmation KNX est activé ou désactivé a I'aide du bouton-poussoir de programmation KNX encastré
3 ou en appuyant simultanément sur les boutons 7 et 8.
Lorsque le mode de programmation est actif, la LED de programmation 2 et la LED Ch/M 5 s'allument en rouge.

5.3 Commande manuelle et affichage d'état
La LED Ch/M 5s'allume envert ou clignote a la présence de la tension du bus KNX.

Un appui long sur le Bouton-poussoir A17 permet de passer en mode manuel pour la premiére paire de canaux (Ch A
In1/In2). Ceci est indiqué par un clignotement cyclique et unique de la LED Ch/Mode 5 en orange.

Un appui long sur le Bouton-poussoir B2 8 permet de passer en mode manuel pour la deuxieme paire de canaux (Ch B
In1/In2). Ceci est indiqué par un double clignotement cyclique de la LED Ch/Mode 5 en orange.

Sila commande manuelle est activée pour une paire de canaux, le télégramme de bus peut étre déclenché par le Bou-
ton-poussoir A17 de In1 et par le Bouton-poussoir B2 5 de In2, si I'entrée est configurée avec ETS.

LesLEDA1/B14etA2/B26serventaindiquer|'étatde la paire de canaux sélectionnée pendantla commande manuelle.
Elles s'allument en vert a chaque pression sur les boutons-poussoirs A17 et B2 8.

Résumé des états de la LED Ch/M5:

Comportement des LED Signification

La LED s'allume en vert Le dispositif fonctionne en mode de fonctionnement normal.
La LED s'allume en rouge Le mode de programmation est actif.

La LED clignote 1x en orange Le mode de programmation n'est pas actif.

Commande manuelle active:
Commutation de la premiere paire de canaux (Ch A In1/In2)

La LED clignote 2 fois en orange | Le mode de programmation n'est pas actif.
Commande manuelle active:
Commutation de la deuxiéme paire de canaux (Ch B In1/In2)

La LED clignote en rouge Le mode de programmation n'est pas actif.

La commande manuelle n'est pas active.

Le Dispositif n'est pas correctement Charger

par exemple apres l'interruption d'un téléchargement.

La LED clignote en vert Le dispositif est actuellement en cours de téléchargement ETS.

12 Description de l'application
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6 Réinitialisation des parametres d‘usine vers le haut

[l est possible de réinitialiser le dispositif aux parameétres d'usine.

= Déconnecter le port1du bus KNX du dispositif

= Appuyer sur le bouton de programmation KNX 3 et le maintenir enfoncé

- Rétablir le raccordement du bus KNX 1 au dispositif

- Maintenir le bouton de programmation 3 enfoncé pendant au moins 6 secondes

-» Un bref clignotement de toutes les LED (245 6) signale |a réussite de la réinitialisation aux réglages d'usine.

Dans le réglage d'usine, le Dispositif posséde I'adresse physique 15.15.255 et aucune(e) adresse de groupe n'est plus
connectée. En outre, KNX Data Security n'est pas actif et la clé initiale (FDSK) doit étre utilisée pour une mise en service
sécurisée.

Description de I'application 13
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7 Securité KNX

Le Standard KNX a été complété parla sécurité KNX afin de protéger les installations KNX contre les accés non autori-
ses. KNX Security empéche de maniere fiable aussi bien I'ecoute de la communication que la manipulation de l'instal-
lation.

La spécification pour KNX Security fait la distinction entre KNX IP Security et KNX Data Security. KNX IP Security pro-
tege la communication via IP tandis que vers TP, la communication reste non cryptée. Ainsi, KNX IP Security peut éga-
lement étre utilisé dans des installations KNX existantes et avec des dispositifs KNX TP non sécurisés.

KNX Data Security décrit le cryptage au niveau des télégrammes. Cela signifie que les télégrammes sur le bus a paires
torsadées ou par RF (radio) sont également cryptés.

REMARQUE

Les télégrammes cryptés sont plus longs que les télégrammes non cryptés utilisés jusqu'a présent. C'est
pourquoi il est nécessaire, pour une programmation sdre via le bus, que l'interface utilisée (par ex. USB) et, le
cas échéant, les coupleurs de ligne intermédiaires, supportent ce que I'on appelle les Long Frames KNX.

Description de l'application
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8 Base de données ETS

La base de données ETS (pour ETS 5.7 ou plus récent) peut étre téléchargée sur le site web du produit du Dispositif
(www.beg-luxomat.com) ou via le catalogue ETS en ligne.

Le dispositif supporte la sécurité des données KNX afin de protéger le dispositif contre les acces non autorisés depuis
le bus KNX. Si le dispositif est programmé via le bus KNX, cela se fait avec des télégrammes codés.

81 Miseenservice sécurisée
Sile premier produit avec KNX Security estinséré dans un projet, ETS demande d'entrer un mot de passe pour le projet.

Ce mot de passe protége le projet ETS contre tout acces non autorisé. Ce mot de passe n'est pas une clé utilisée pour la
communication KNX. Lentrée du mot de passe peut étre contournée par "Annuler”, mais cela n'est pas recommandé
pour des raisons de sécurité.

Pour chaque dispositif avec KNX Security créé dans I'ETS, I'ETS a besoin d'un certificat de dispositif. Ce certificat
contient le numéro de série du dispositif, ainsi qu'une clé initiale (FDSK = Factory Default Setup Key).

Le certificat est imprimé sous forme de texte vers le haut du dispositif. || peut également étre scanné a I'aide d'une
webcam a partir du code QR imprimé.

La liste de tous les certificats d'appareils peut étre gérée dans la fenétre ETS Reports - Sécurité du projet.

La cléinitiale est nécessaire pour mettre un dispositif en Opération de maniére sécurisée dés le début. Méme si le télé-
chargement ETS est enregistré par untiers, celui-cin'a ensuite aucun(e) acces aux dispositifs sécurisés. Lors du premier
téléchargement sécurisé, la clé initiale est remplacée par une nouvelle clé générée individuellement par I'ETS pour
chaque dispositif. Cela permet d'éviter que des personnes ou des dispositifs ayant éventuellement connaissance de la
clé initiale aient accés au dispositif. La clé initiale est activée(e) a nouveau lors de la réinitialisation des parametres
d'usine.

Le numéro de série dans le certificat permet a ETS d'attribuer la bonne clé a un dispositif pendant un téléchargement.
Dans le Projet ETS, dans les Propriétés du Dispositif, la mise en service sécurisée peut étre activée et le certificat du
Dispositif ajouté :

8.2 Communication de groupe sécurisée

Chaque objet du dispositif peut communiquer soit de maniere cryptée, soit de maniere non cryptée. Le cryptage se fixe
dans les Propriétés de I'adresse de groupe utilisée sous "Sécurité":

Leréglage "Automatique" allume le cryptagesi les deux objets a connecter peuvent communiquer de maniére cryptée.
Dans le cas contraire, aucune(e) communication cryptée n'est possible entre les objets.

Dans l'apercu des objets de communication dans le Projet ETS, on reconnait les objets sécurisés a un symbole de bou-
clier:

Pour chaque adresse de groupe sécurisée, ETS génére automatiquement une clé spécifique. Ces clés peuvent égale-
ment étre vérifiées dans la fenétre ETS Rapports - Sécurité du projet. Pour que tous les dispositifs puissent communi-
queravec une adresse de groupe sécurisée, la clé doit &tre connue de tous. C'est pourquoi un téléchargement doit avoir
lieu dans tous les dispositifs qui utilisent cette adresse de groupe lorsqu'une clé a été créée ou modifiée. Une clé est
modifiée par ETS, entre autres, lorsque le cryptage d'une adresse de groupe a été allumé et éteint.

Description de I'application 15
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9  Réglages généraux

91 Nomdel'appareil (30 caracteéres)

llest possible d'attribuer un nom quelconque au dispositif. Le Nom de I'appareil doit étre significatif, par exemple "Salle
de séjour CE". Cela permet d'avoir une vue d'ensemble dans le Projet ETS.

Réglages généraux
Nom de I'appareil ... [30 caractéres max.]

9.2 Temporisation de I'envoi apres retour de la tension de bus

a propos du paramétre "Temporisation de I'envoi apreés retour de la tension de bus", il est possible de régler une tem-
porisation des télégrammes apres le retour de la tension de bus. Les télégrammes sont alors envoyés par le Dispositif
au bus KNXavec unretard correspondant a la Date réglée. Cela a pour effet de réduire la charge du bus a son retour de
la tension du bus. Les autres fonctions telles que la réception de télégrammes ou l'interrogation des entrées ne sont
pas influencées par ce parametre.

Réglages généraux
Temporisation de I'envoi apreés retour de la tension de bus  |... [5 sec.]

9.3 Prog.Onsurlafacade de l'appareil

En plus de latouche de programmation normale 3, le Dispositif permet d'activer le mode de programmation sur la face
avant du Dispositif sans ouvrir le couvercle du tableau de commande. Le mode de programmation peut étre activé(e)
et désactivé(e) en appuyant simultanément sur les boutons 7 et 8.

Cette fonction peut étre activée via le parametre "Prog. Mode sur la face avant de I'appareil” peut étre activé ou désac-
tivé. La touche de programmation en retrait 3 (a coté de la LED de programmation 2) est toujours activée et n'est pas
influencée par ce parametre.

Réglages généraux
Prog. On sur la facade de l'appareil Désactivée
Activée

9.4 Commande manuelle surle dispositif

Ce parameétre permet de configurer lacommande manuelle surle Dispositif. Le mode de commande manuelle peut étre
verrouillé(e) ou activé(e) (avec ou sans limitation de temps). La limitation de temps définit alors la durée jusqu'au retour
automatique de la commande manuelle au mode de fonctionnement normal.

Le dispositif est en mode de fonctionnement normal lorsque la commande manuelle n'est pas active. En mode de com-
mande manuelle, les télégrammes de commutation recus sont ignorés. Lorsque la commande manuelle est terminée
(apres expiration de la limitation de temps ou manuellement en actionnant les deux boutons 7 et 8), un télégramme est
envoyeé aux entrées lors du prochain changement d'état.

Réglages généraux
Commande manuelle sur le dispositif Verrouillé(e)

Activable avec une limite de temps de 1 min.
Activable avec une limite de temps de 10 min.
Activable avec une limite de temps de 30 min.
Activable sans limite de temps
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9.5 Indicateurde fonctionnement

BIA4-KNXs REG

90411

Envoie de maniére cyclique des valeurs au bus KNX pourindiquer que le dispositif est actuellement prét a fonctionner.

La durée de cycle peut étre choisie entre 1min et 24 heures

Réglages généraux
Indicateur de fonctionnement Désactivée

Activée
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 1Indicateur de fonctionnement - 1.001 1bit Selon KNX
Enclenchement

Par ailleurs, les parameétres Affichage de fonctionnement et Durée de cycle servent a configurer I'envoi cyclique, siune
demande d'état est configurée lors de la Commutation. Pour une description plus détaillée de la demande d'état, voir

"Entrée A1: Commutation - Demande d'état".

9.6 Actionnementlongvers le bas

Fixerici le temps de détection d'un appui long. Cette Date est valable pour tous les canaux d'entrée.

Réglages généraux

Actionnement long vers le bas

..[1,2sec.]

9.7 Visualisation LED en haut/en bas

Le mode de fonctionnement des LED de fonctionnement 4 et 6 en Opération normale peut étre défini(e) ici

Réglages généraux

Visualisation LED en haut/en bas

Désactivée (la LED est toujours désactivée(e).)

Canal A1(LED en haut)

Canal A2 (LED en bas)

Canal B1

Canal B2 (Ecran LED indiquant I'état du Contact
raccordé a l'entrée 9 sélectionnée )

Par objet de groupe (la LED n'est commandée que par

l'objet de groupe)
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10 Diagnostic

Cette page de parametres permet d'afficher les données de diagnostic directement dans I'ETS, sans devoir lire les
objets de groupe. Létat actuel de chaque Canal est affiché. Pour les canaux avec la fonction "Compteur d'impulsions”
ou "Compteur d'heures de fonctionnement", les compteurs de commutation sont également édités. Les compteurs de
commutation peuvent étre remis a zéro via les boutons "Réinitialiser”. L'Ecran est actualisé via le bouton "Actualiser”.
Pour activer le diagnostic, il faut programmer la fonction du Canal
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11  Entrée A1: General

Nom (30 caractéres)

[l est possible d'attribuer un nom quelconque a l'appareil de connexion. Celui-ci doit cependant étre unique et signifi-
catif, celafacilite plus tardle travail avec le canal correspondant, carle nom attribué ici réapparait dans les désignations
des pages de paramétres et des objets de groupe. La désignation par défaut est "Input ..." avec le numéro de canal, qui
est également utilisé dans cette description de I'application. Ci-apres, nous décrivons le 1e Canal, le fonctionnement
des 3 autres Canal est analogue.

Fonction

Ce parametre définit la fonctionnalité de I'entrée. Les possibilités suivantes sont disponibles :
m Désactivee

Commutation

Variation

Stores

Envoyer valeur

Scénario

Compteur d'impulsions

Compteur d'heures de fonctionnement

Une description plus détaillée de chaque fonction est disponible dans les descriptions de fonctions ci-dessous.

111 Fonction "Commutation, Variation, Stores, Envoyer valeur, Scénario".
Sil'une des fonctions susmentionnées d'un canal d'entrée est activée, les parametres suivants s'affichent également :

Type
Le mode d'action du Contact raccordé au canal d'entrée peut étre configuré ici. On peut choisir entre un contact a ou-
verture et un contact a fermeture.

Fonction de verrouillage (désactivée(e) a compteur horaire)

La fonction de verrouillage peut étre activée(e) ou désactivée ici. Si cette fonctionnalité est activée, I'objet de groupe
correspondant s'affiche, ainsi que la page de parametres "Entrée A1: Fonction de verrouillage” pour une configuration
plus précise. Si le Verrouillage a été activé(e) via I'objet de groupe, les changements d'état sur I'entrée ne provoquent
plus aucun(e) télégramme vers le haut.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 16 Entrée A1: Verrouillage - Activer 1.001 1bit De KNX

11.2 Fonction "compteur d'impulsions”.

Sila fonction Compteur d'impulsions d'un canal d'entrée est activée, d'autres parametres sont visibles et permettent
d'effectuer les réglages généraux du compteur d'impulsions. En outre, le compteur mis a I'echelle et/ou le taux de va-
riation doivent étre activés(e).

Signal d'entrée
On peut choisir ici si une tension continue ou alternative est appliquée a I'entrée binaire.

Compter les

Ce parametre permet de déterminer si la valeur du compteur est augmentée en cas de front montant ou descendant a
I'entrée.
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Compteur gradué (par ex. [kWh])
Le compteur gradué peut étre activé(e) ici. A l'activation, la page de paramétres "Compteur gradué" s'affiche.

Taux de variation (par ex. [kW], [m/s], [km/h])

Le compteur pour un taux de changement peut étre activé(e) ici. A l'activation, la page de paramétres "Taux de modifi-
cation" s'affiche.
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12 Entrée A1: Commutation

Sila Fonction Commutation est sélectionnée, il est possible d'envoyer jusqu'a 2 télégrammes de commutation binaires
via les objets suivants lorsque I'entrée est actionnée :

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Sortie a - Commutation 1.001 1bit Selon KNX
GO 12 Entrée A1: Sortie b - Commutation 1.001 1bit Selon KNX

“La Sortie b n'est visible que si elle est activée(e) via Parametres.

Mode de commande
a propos de Parametres Mode de commande, il est défini(e) si les télégrammes sont envoyés(e) en cas de changement
d'état de I'entrée (par ex. interrupteur a clé) ou en cas d'actionnement bref/long (par ex. Bouton-poussoir pour la Com-
mutation/Variation).

Action objet a/b en appuyant

Action Objet a/b en cas de courte pression sur une touche
Action objeta/b au relachement

Action objet a/b en cas de pression longue sur la touche

Pour chaque objetaetb, il est possible de fixer quel télégramme est envoyé lorsque I'on appuie et relache la touche ou
lorsque I'on appuie brievement ou longuement sur la touche.
Les choix sont les suivants

®m Aucune(e) réaction

® Allumer

m Désactiver

® Basculer

Lors de la bascule, la derniere valeur recue du bus est évaluée si I'indicateur Ecrire est activé(e) sur l'objet.

Sortieb
Les parameétres et I'objet pour la Sortie b peuvent étre affichés ou masqués ici.

121 Entrée A1: Commutation - Demande d'état

La fonction de demande d'état sert par exemple a surveiller les contacts de fenétre.
Le mode de demande d'état est automatiquement reconnu par le firmware siles réglages de paramétres suivants sont
présents:

Mode de commande : appuyer / relGcher
Action (...) en appuyant : allumer
Action (...) au reldchement : Désactiver

ou inverse:

Mode de commande : appuyer / relGcher
Action (...) en appuyant : Désactiver
Action (...) au reldchement : Allumer

Lorsque la demande d'état est configurée, la valeur vers |'objet est maintenue a jour. La valeur lue est celle qui corres-
pond a I'état actuel. Lorsque le Verrouillage est actif, la valeur de I'objet correspond au dernier état avant le Verrouil-
lage, ou a la Valeur configurée lors du Verrouillage.
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Envoyer cyclique Objet a/b (uniquement a la demande d'état)
Lorsque la demande d'état est active, I'envoi cyclique peut étre configuré indépendamment pour les objets a et b. Les
choix possibles sont les suivants :
= Imin.
2 min.
5min.
10 min.
20 min.
30 min.
1heure
6 heures
12 heures
24 heures

REMARQUE

0 Lorsque le Verrouillage est activé(e), I'Envoyer cyclique est désactivé.

\i
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13  Entrée A1:Variation de lumiere

Sila Fonction Variation est sélectionnée, les objets suivants sont visibles:

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Allumé/éteint - Commutation  |1.001 1 bit Selon KNX
GO 12 Entrée A1: Variation relative - plus clair/plus {3.007 4 bits Selon KNX
sombre

REMARQUE

o Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Paramétres généraux et s'applique a toutes les
entrées.

Fonction de variation
a propos de Parametres Fonction de variation, il est défini si une seule direction de commutation/variation ou une
commande a 1touche doit étre utilisée.
Au choix:
® Marche / Variation plus claire
® Off / Plus sombre Variation
m Alternance (Toggle)

En cas d'alternance, la derniére valeur recue du bus est évaluée si le drapeau Ecrire est activé(e) sur les objets.
Cela concernel'objet 11 et I'objet 12.

Par ailleurs, I'objet 13 est visible. Si I'une des valeurs limites est recue ici comme Etat (p. ex. 0 % ou 100 %), la
direction de variation est adaptée en conséquence.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 13 Entrée A1:variation absolue - Etat 5.001 1bit Selon KNX

A propos de I'entrée, un télégramme de commutation est envoyé via l'objet 11 en cas d'actionnement bref. En cas d'ac-
tionnement long, une Variation relative est envoyée sur I'ensemble de |a plage de variation sur I'objet 12. En cas de re-
lachement apres un long actionnement, un télégramme d'arrét de la variation est envoyé via l'objet 12.

Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Parametres généraux et est valable pour tous les Canal.

Direction de variation apres I'allumage (uniquement en cas d‘alternance)

Ce parameétre n'est visible que lors de la bascule et détermine la direction de variation de la commande de variation
suivante vers un télégramme MARCHE.

Cela estutile par exemple dans la salle de bains, lorsque la lumiére est allumée avec une faible luminosité la nuit et que
la variation doit ensuite étre plus claire.
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14 Entrée A1:Stores

Sila Fonction Stores est sélectionnée, les objets suivants sont visibles:

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Commande mouvement 1.001 1bit Selon KNX
Démarrer - Montée/Descente

GO 12 Entrée A1: Commande mouvement stop- |1.001 1bit Selon KNX
pas/arrét

REMARQUE

o Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Parametres généraux et s'applique a toutes les
entrees.

Sens des stores

a propos de Parameétres Direction des stores, il est défini si un seul sens de déplacement ou une commande a 1touche
doit étre utilisé(e).

Au choix:
® Verslahaut
m Versle bas
m Alterné (Toggle)
Les objets stores évaluent la derniere valeur recue du bus lorsque les drapeaux d'écriture sont activés. Ainsi, le

sens de déplacement et I'état des stores sont maintenus a jour dans I'entrée. Cela concerne I'objet 11 et I'objet
12.

Parailleurs, I'objet 13 est visible. Si I'une des valeurs limites est recue ici comme Etat (par ex. 0 % ou 100 %), le
sens de déplacement est adapté en conséquence.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 13 Entrée A1: longueur du tablier - Etat 5.001 1 bit Selon KNX
Mode de commande

Le parametre Mode de commande détermine I'envoi de télégrammes a I'actionnement correspondant :

= KNX Standard: Long / Court
Il s'agit de la configuration standard pour la commande d'un Stores.
- Actionnement long : Commande mouvement via l'objet 11
- Actionnement bref: commande Stop/pas a pas via l'objet 12
- Actionnement trés long : Fonction supplémentaire

m KNX Standard avec temps d'inversion

Il s'agit de la configuration standard pour la commande d'un store avec I'extension qu'un arrét est déclenché en

cas de relachement pendant le temps d'inversion. Il est ainsi possible d'orienter les lamelles en mode "homme
mort".

- Actionnement long : Commande mouvement via l'objet 11

Reldcher apreés un appuilong pendant le temps de manceuvre : Stop/commande pas a pas via l'objet 12
Reldchement aprés une longue pression en dehors du temps de retournement : Aucune(e) réaction
Actionnement bref : commande Stop/pas a pas via l'objet 12

Actionnement trés long : Fonction supplémentaire
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= KNXInvers: Court/Long
Il s'agit de la Configuration Standard inversée pour la commande d'un Store. Elle doit étre utilisée si I'application
principale est vers le haut.
- Actionnement bref: Commande mouvement via I'objet 11
- Actionnement long : commande Stop/pas a pas via l'objet 12
- Actionnement pendant le déplacement : commande Stop/pas a pas via l'objet 12
- Actionnement trés long : Fonction supplémentaire

= Court/ Court
Il s'agit d'une variante optimisée pour lacommande d'un Store, qui utilise uniquement des actions courtes sur
les touches. La commande pas a pas dans l'actionneur doit étre désactivée.
- Actionnement bref: Commande mouvement via I'objet 11
- Actionnement pendant le déplacement : commande Stop/pas a pas via I'objet 12
- Actionnement long : Fonction supplémentaire

® Court/ court plus long avec temps d'orientation
Il s'agit d'une variante optimisée pour lacommande d'un Store qui utilise principalement des pressions de
touches courtes. Un appui long sur la touche peut en outre étre utilisé pour l'orientation des lamelles. La
commande pas a pas dans l'actionneur doit étre désactivée.
- Actionnement bref: Commande mouvement via l'objet 11
- Actionnement long : Commande mouvement via l'objet 11
- Reldcher aprés un appui long pendant le temps de manceuvre : Stop/commande pas a pas via I'objet 12
- Reldchement apreés une longue pression en dehors du temps de retournement : Aucune(e) réaction
- Actionnement pendant le déplacement : commande Stop/pas a pas via l'objet 12
- Actionnement trés long : Fonction supplémentaire

= Maintien (homme mort)
Le mode de commande homme mort peut étre utilisé pour des applications avec un temps de déplacement
court, par exemple pour les lanterneaux. La commande pas a pas dans I'actionneur doit étre désactivée.
- Lors del'actionnement : Commande mouvement via l'objet 11
- Aureldchement : commande Stop/pas a pas via l'objet 12

® Arrétavec temps de manceuvre
Ce type de commande convient aux applications avec principalement des temps de manoceuvre courts, avec le
complément que des temps de manceuvre longs, par arrét au-dela du temps de manceuvre, peuvent aussi étre
facilement mis en ceuvre. La commande de pas dans l'actionneur doit étre désactivée.
- En cas d'actionnement : Commande mouvement via I'objet 11
- Aureldchement pendant le temps de manceuvre : commande Stop/pas a pas via l'objet 12
- Aureldchement en dehors du temps de retournement : Aucune(e) réaction

= Maintien, retardé avec temps d'inversion
C'est analogue au mode d'opération "Maintien avec temps d'inversion”, a la différence que le déplacement se
faitvers le haut surla touche longue. La commande de pas dans I'actionneur doit étre désactivée.
- Actionnement long : Commande mouvement via l'objet 11
- Reldcher aprés un appui long pendant le temps de manceuvre : Stop/commande pas a pas via I'objet 12
- Reldchement aprés une longue pression en dehors du temps de retournement : Aucune(e) réaction
- Actionnement court: Fonction supplémentaire
- Actionnement pendant le déplacement : commande Stop/pas a pas via l'objet 12

Durée de fonctionnement (fenétre de temps pour le Stop) [sec.]
S'affiche pour les modes de commande avec "Actionnement pendant le déplacement : Stop/instruction de pas". Fixer
ici la fenétre de temps pour 'actionnement auquel une commande Stop/pas a pas est envoyée(e).

Temps de retournement [sec.]

Description de I'application 25



& BIA4-KNXs REG
LUXOMAT®net 90411

N'estaffiché que pour les modes de commande avec temps de retournement. Généralités Le store peut étre stoppé en
le relachant pendant le temps d'inversion, alors qu'il continue de se déplacer aprés le temps d'inversion.

REMARQUE

Sile signal sonore d'activation est activé(e) sur la page "Réglages généraux’, la fin du temps de retournement
estindiquée par un signal sonore.

Fonction supplémentaire aprés une courte/longue/trés longue pression sur la touche
Les fonctions suivantes peuvent étre enclenchées par une pression courte/longue/tres longue sur les touches :
= Allumer
m Désactiver
® Basculer
Lors de la bascule, la derniere valeur recue du bus est évaluée si I'indicateur Ecrire est activé(e) sur l'objet.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire - 1.001 1bit Selon KNX
Commutation

® Variation plus claire
® Variation plus sombre

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire - 3.007 1 bit Selon KNX
Variation relative

® Commande mouvement vers le haut
® Commande mouvement vers le bas

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire - 1.008 1 bit Selon KNX
montée/descente

® Etapeversle haut/ Stop
® Ftapeverslebas/ Stop

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire - pasa {1.007 1 bit Selon KNX
pas/stop

® Envoyervaleur
Cette fonction permet d'envoyer une valeur d'octet, un parametre pour la sélection de la valeur est affiché.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire - 5.001 1 bit Selon KNX
Envoyer valeur

® Appeler un Scénario
Cette fonction permet d'envoyer un Scénario, un Parameétres pour la sélection du Scénario s'affiche.
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Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

Appeler un Scénario

GO 14 Entrée A1: Fonction supplémentaire -

18.001

1bit

Selon KNX

® Sauvegarder un Scénario

Cette fonction permet de sauvegarder un Scénario, un Parametres pour la selection du Scénario s'affiche.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 14 Entrée A1: fonction supplémentaire -

18.001

Sauvegarder Scénario 14

1bit

Selon KNX

Actionnement trés long vers le bas [sec.]

Ce parametre n'est visible qu'en cas d'utilisation de I'appui trés long, il détermine la durée de détection d'un appui tres

long.
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Sila Fonction Envoyer valeur est sélectionnée, les télégrammes suivants peuvent étre envoyeés lorsque I'on appuie sur

une touche:

® 1octet - valeur en pourcentage

BIA4-KNXs REG
90411

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer valeur en pourcentage |5.001 Toctet1 Selon KNX
(1 octet) - définir valeur

® 1octet-valeurentiére
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer valeur entiére (1octet) [5.010 Toctet1 Selon KNX
- définir valeur

® 2octet - valeur entiére
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer valeur entiére (2 octets) |7.001 2octet2 Selon KNX
- définir valeur

® 2 octet - valeur envirgule flottante
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer valeur en virgule 9.001 2octet2 Selon KNX
flottante (2 octets) - définir valeur

® 3octets - Valeur de couleur RVB
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Envoyer valeur de couleur RVB  |232.600 3 octets Selon KNX
(3 octets) - définir valeur

® 14 octets - chaine de caractéres ASCII
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer chaine de caractéres  |16.000 14 octets Selon KNX
ASCII (14 octets) - définir valeur

m Stores
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: envoyer longueur de tablier - 5.001 1octet1 Selon KNX
définir position
GO 12 Entrée A1: Envoyer la position des lamelles |5.001 Toctet1 Selon KNX

- Définir la position

\i
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REMARQUE

Si la position de store est sélectionnée comme valeur a envoyer, la hauteur est envoyée lorsque I'on appuie
surlatouche, et Lamelle lorsque I'on relache la touche, sila valeur correspondante est utilisée.

Un champ pour la saisie des valeurs a envoyer s'affiche a chaque fois, ainsi que les objets correspondant au type sélec-
tionné.

Description de I'application 29



@ BIA4-KNXs REG
LUXOMAT®net 90411

16 Entrée A1:couleur

Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Paramétres généraux et s'applique a toutes les entrées/
tous les boutons-poussoirs.

Type de point de données
En fonction de ce paramétre, les objets suivants sont disponibles pour le Contréle de couleur:

m Contr6le des couleurs individuelles RGB (3 x DPT 5.001)

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Valeur R - définir la valeur de la 5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

GO 12 Entrée A1: Valeur G - Définirlavaleurdela |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

GO 13 Entrée A1: Valeur B - Définir lavaleurdela |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

m Commande monochrome RGBW (4 x DPT 5.001)

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11Entrée A1:ValeurR - Définir lavaleurdela |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

GO 12 Entrée A1: Valeur G - Définirlavaleurdela |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

GO 13 Entrée A1:Valeur B - définir lavaleurdela |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

GO 14 Entrée A1: Valeur W - Définir la valeur de la |5.001 1octet1 Selon KNX
couleur

= Contrdle de couleur RGB (DPT 232.600)

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Valeur de couleur RVB (3 octets) - |232.600 3 octets Selon KNX
définir la valeur de couleur

m Contrdle de couleur RGBW (DPT 251.600)

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: valeur de couleur RGBW (6 octets) |232.600 3 octets Selon KNX
Définir lavaleur de la couleur 251.600 6 octets Selon KNX

Position dela couleur1...8

Il est possible de choisir une couleur pour chaque position.

Siune seule position de couleur est activée(e), elle est envoyée(e) a chaque courte pression sur la touche. En cas d'uti-
lisation de plusieurs positions de couleur, les positions activées défilent a chaque pression courte sur la touche.

Le comportement pour la sélection et I'envoi des positions de couleur peut étre déterminé par les parametres suivants.

Réinitialiser la position des couleurs
Les possibilités suivantes sont disponibles :
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® Jamais

En commencant par la premiére position de couleur, la position suivante de la liste est envoyée(e) a chaque
pression courte sur latouche. Aprés I'envoi de la derniére position de couleur, la liste recommence depuis le
début.

m Apres exécution
Cette sélection active le paramétre Délai d'exécution.
En commencant par la premiére position de couleur, chaque courte pression sur la touche pendant la Commutation(e)

fait basculer la position d'une position a la fois. A la fin du délai d'exécution, la position de couleur actuelle est en-
voyée(e).

® 5sec...10 min.
La temporisation paramétrée est lancée a chaque pression sur la touche
Pendant la temporisation, la position suivante de la liste est envoyée(e) a chaque pression courte sur la touche,
en commencant par la premiere position de couleur.Aprés I'envoi de la derniere position de couleur, la liste
recommence depuis le début.
Une fois la temporisation écoulée, la liste redémarre a la premiére position de couleur lors de la prochaine bréve
pression sur une touche

REMARQUE

En cas d'utilisation du verrouillage des boutons, la position des couleurs est toujours réinitialisée lors du dé-
verrouillage.

Comportement a une pression longue sur une touche
Comportement a une pression de touche trés longue
[l est possible de sélectionner ici comment traiter une longue ou une tres longue pression sur une touche.

Les choix sont les suivants

® Aucune(e) réaction

m Réinitialiser la position
Cette fonction sert a remplacer le comportement tel que définidans le paramétre Réinitialiser la position des
couleurs.

® Désactiver la couleur
La valeur de couleur 0/0/0 pour le noir est envoyée(e).

® Envoyer la couleur
La valeur de la couleur sélectionnée est envoyée(e).

® Fonction supplémentaire

Fonction supplémentaire
Les fonctions suivantes peuvent étre déclenchées par une pression longue ou tres longue sur les touches:
® Allumer
m Désactiver
® Basculer
Lors de la bascule, la derniére valeur recue du bus est évaluée si I'indicateur Ecrire est activé(e) sur I'objet.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire - 1.001 1bit Selon KNX
Commutation

® Variation plus claire
® Variation plus sombre
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Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire - 3.007 4 bits Selon KNX
Variation relative

® Commande mouvement vers le haut

® Commande mouvement vers le bas
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire - 1.008 1bit Selon KNX
montée/descente

® Etapeversle haut/ Stop

® Ftapeverslebas/ Stop
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire - pasa |1.007 1bit Selon KNX

pas/stop

® Envoyervaleur

Cette fonction permet d'envoyer une valeur d'octet, un parametre pour la sélection de la valeur est affiché.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
Envoyer valeur

5.001

1octet1

Selon KNX

® Appeler un Scénario

Cette fonction permet d'envoyer un Scénario, un Parameétres pour la sélection du Scénario s'affiche.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: Fonction supplémentaire -
Appeler Scénario 15

18.001

1octet1

Selon KNX

® Sauvegarder un Scénario

Cette fonction permet de sauvegarder un Scénario, un Parameétres pour la sélection du Scénario s'affiche.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
Sauvegarder Scénario 15

18.001

1octet1

Selon KNX

Confirmation trés longue vers le bas

Ce parametre n'est visible qu'en cas d'utilisation de I'appui tres long, la durée de détection d'un appui trés long est

configurableici.

\i
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17 Entrée A1:Sceénarios

Sila Fonction Scénarios est sélectionnée, I'objet suivant est visible :

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Scénario - Actif./Lrn. 18.001 Toctet1 Selon KNX

REMARQUE

0 Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Paramétres généraux et s'applique a toutes les
entrées/tous les boutons-poussoirs.

Positionde lascéne1-8

Pour chaque position, le Scénario 1..64 peut étre activé(e).

Siune seule position de scénario est activée, elle est envoyée(e) a chaque courte pression sur la touche. En cas d'utili-
sation de plusieurs positions de scénario, les positions activées défilent a chaque pression courte sur la touche.

Le comportement pour la sélection et I'envoi des positions de scénes peut étre déterminé par les parameétres suivants.

Réinitialiser la position de la scéne
Les possibilités suivantes sont disponibles :

® Jamais

En commencant par la premiére position de la scene, la position suivante de la liste est envoyée(e) a chaque
pression courte sur la touche. Aprés I'envoi de la derniere position de scene, la liste recommence depuis le
début.

m Apres I'exécution
Cette sélection active le parametre de la Commutation(e).
En commencant par la premiere position de la scéne, chaque courte pression sur une touche pendant la Com-

mutation(e) fait avancer la position d'une position a la fois. A la fin de la temporisation d'exécution, la position
actuelle de la scéne est envoyée(e).

® 5sec... 10 min.
La temporisation paramétrée est démarrée a chaque pression de touche.
Pendant la temporisation, la position suivante de la liste est envoyée(e) a chaque pression courte sur la touche,
en commencant par la premiére position de scéne.Apres I'envoi de la derniére position de scéne, la liste recom-
mence depuis le début.
Une fois le temps de temporisation écoulé, la liste redémarre a la premiére position de scéne lors de la prochai-
ne breve pression sur une touche.

REMARQUE

En cas d'utilisation du verrouillage des boutons, la position de la scéne est toujours réinitialisée lors du déver-
rouillage.

Comportement a une pression longue sur une touche
Comportement a une pression de touche trés longue
[l est possible de sélectionner ici comment traiter une longue ou une tres longue pression sur une touche.

Les choix sont les suivants
®m Aucune(e) réaction
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Cette fonction sert a remplacer le comportement tel que définidans le parametre Réinitialiser la position de la

scéne.
m Sauvegarder le dernier scénario

Un télégramme pour "Sauvegarder le scénario” du dernier scénario envoyé est déclenché.

® Envoyer scénario

Le scénario configuré dans le Parametres qui apparait est envoyé(e).

® Fonction supplémentaire

Fonctions supplémentaires

Les fonctions suivantes peuvent étre déclenchées par une pression longue ou tres longue sur les touches:

m Allumer
m Désactiver
®m Basculer

Lors de la bascule, la derniéere valeur recue du bus est évaluée si I'indicateur Ecrire est activé(e) sur l'objet.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
Commutation

1.001

1bit

Vers KNX

® Variation plus claire / plus sombre
® Variation plus sombre / plus claire

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
Variation relative

3.007

4 bits

Selon KNX

m Commande de couleur vers le haut
m Commande mouvement vers le bas

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
montée/descente

1.008

1bit

Selon KNX

® Etapeversle haut/ Stop
® Ftape versle bas /Stop

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

pas/stop

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire - pas a

1.007

1bit

Selon KNX

® Envoyervaleur

Cette fonction permet d'envoyer une valeur d'octet, un paramétre pour la sélection de la valeur est affiché.

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 15 Entrée A1: fonction supplémentaire -
Envoyer valeur

5.001

1octet1

Selon KNX

Actionnement trés long vers le bas [sec.]

Ce parametre n'est visible qu'en cas d'utilisation de I'appui tres long, la durée de détection d'un appui trés long est

configurableici.

\i
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18  Entrée A1:générique

Avec cette fonction de bouton-poussoir, un objet séparé est disponible pour chaque événement sur I'entrée/le bou-
ton-poussoir afin de fixer individuellement le fonctionnement de I'entrée/du bouton.

Ces événements a |'entrée/bouton-poussoir et leurs objets associés sont :

® Bouton-poussoir - appuyer

Objet de groupe Type KNX |Tai||e Direction
GO 11 Entrée A1: Appuyer - ... Dépend de la fonction Selon KNX

® Bouton-poussoir - relacher

Objet de groupe Type KNX |Tai||e Direction
GO 12 Entrée A1: Lacher - ... Dépend de la fonction Selon KNX

® Bouton-poussoir - appui court

Objet de groupe Type KNX |Tai||e Direction
GO 13 Entrée A1: appui bref - ... Dépend de la fonction Selon KNX

® Bouton-poussoir - appuilong

Objet de groupe Type KNX |Tai||e Direction
GO 14 Entrée A1: appuilong - ... Dépend de la fonction Selon KNX

® Bouton-poussoir - appui trés long

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: Appuyer trés longuement - ... Dépend de la fonction Selon KNX

Chaque événement peut étre affecté aux fonctions suivantes:
= Allumer
m Désactiver
® Basculer
Lors de la bascule, la derniere valeur recue du bus est évaluée si I'indicateur Ecrire est activé(e) sur l'objet.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO...Entrée A1:...- Commutation 1.001 1bit Selon KNX

® Variation plus claire (sans Stop)
® Variation plus sombre (sans Stop)
® Variation Stop

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO...Entrée A1: ... - Variation relative 3.007 4 bits Selon KNX

m Commande mouvement vers le haut
m Commande mouvement vers le bas
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Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO ...Entrée A1:... - Haut/Bas 1.008 1bit Selon KNX

m FEtapeversle haut/ Stop
m Etapeversle bas/ Stop

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO...entrée A1:...- pas/stop 1.007 1 bit Selon KNX

® Envoyervaleur
Cette fonction permet d'envoyer une valeur d'octet, un paramétre pour la sélection de la valeur est affiché.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO ... Entrée A1: ... - Envoyer valeur 5.001 1octet1 Selon KNX

® Appelerun Scénario
Cette fonction permet d'envoyer un Scénario, un Parameétres pour la sélection du Scénario s'affiche.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO ...Entrée A1:...- Appeler un Scénario 18.001 Toctet1 Selon KNX

® Sauvegarder un Scénario
Cette fonction permet de sauvegarder un Scénario, un Parameétres pour la sélection du Scénario s'affiche.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO ... Entrée A1:... - Sauvegarder Scénario 18.001 1octet1 Selon KNX

Le temps de détection d'un appui long peut étre fixé dans les Parameétres généraux et s'applique a toutes les entrées/
tous les boutons-poussoirs.

Actionnement trés long vers le bas [sec.]
Ce parametre n'est visible qu'en cas d'utilisation de I'appui trés long, il détermine la durée de détection d'un appui trés
long.

Enclenchement long (si la pression est trés longue)

Ce parametre n'est visible qu'a l'utilisation simultanée de I'actionnement long et trés long.

Si ce parametre est activé, les deux événements sont toujours déclenchés apres un trés long activation, s'il est désac-
tivé, la durée de I'activation est évaluée : si elle se situe entre la durée de |'activation longue et celle de I'activation tres
longue, seule la fonction pour activation longue est déclenchée. Si la durée de I'activation tres longue est dépassée,
seule la fonction d'activation trés longue est déclenchée.
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19 Entrée A1: compteur gradué

Pourle compteur gradué, il est possible de fixer de combien la valeur du compteur doit étre augmentée par étape. Pour
cela, il est possible de sélectionner une valeur entiére (4 octets) ou une valeur a virgule flottante (2 octets / 4 octets)
comme variable de comptage. Cette fonction permet par exemple de compter directement I'énergie électrique et de
I'envoyer vers le haut sous forme d'objet.

Facteur de mise a I'échelle (Valeur parimpulsion)

[l faut saisir ici une valeur en virgule flottante. Elle détermine de quelle Valeur la position du compteur doit étre incré-
menteée par flanc.

Type de point de données

Il est possible de sélectionner ici le type de données de la valeur du compteur:
= Nombre entier (32 bits) - DPT13

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: compteur - Valeur 13.013 4 octets Selon KNX

® Virgule flottante (16 bits) - DPT9

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: compteur - Valeur 9.024 2octet2 Selon KNX

m Virgule flottante (32 bits) - DPT 14

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: compteur - Valeur 14.056 4 octets Selon KNX

Condition d'envoi
a propos de ce parametre, on définit comment la valeur actuelle du compteur doit étre envoyée(e) :

® Uniquement en cas de demande de lecture
Aucun(e) appareil n'envoie de lui-méme la valeur du compteur vers le haut du bus. Pour pouvoir lire la valeur du
compteur, l'indicateur Read de I'objet de groupe doit étre activeé.

= Alamodification de la valeur

® Un parametre supplémentaire "Envoyer lors de la modification de la valeur (delta)" s'affiche. Celui-ci permet de
déterminer a partir de quel delta, par rapport a la derniere valeur envoyée, la valeur du compteur est a nouveau
envoyée(e).

® Cyclique
Un parameétre supplémentaire "Cycle d'envoi” s'affiche. Celui-ci permet de déterminer aprés quelle date la
valeur du compteur est envoyée(e) a nouveau.

® Encas de changement de valeur et de maniére cyclique
Les deux conditions d'envoi sont actives.

Sile compteur est verrouillé(e) via I'objet, aucun(e) envoi cyclique n'a plus lieu non plus.

Surveillance des valeurs limites

Objet de groupe

Type KNX

Taille

Direction

GO 12 Entrée A1: compteur valeur limite - Etat

1.002

1bit

Selon KNX
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L'objet suivant est visible a I'activation de la surveillance des valeurs limites :

Valeur limite (d surveillance de la valeur limite = "Activée”)
On configureicila valeur limite a contréler. Le type de données correspond a celui de la valeur du compteur.

Comportement a l'atteinte de la valeur limite (objet) (si surveillance des valeurs limites = "Activée")
apropos de ce parameétre, il est possible de définir siun 0 ou un1est envoyé(e) via l'objet "Compteur valeur limite - Etat”
lorsque la valeur limite est atteinte.

Comportement a I'atteinte de la valeur limite (compteur) (si surveillance de la valeur limite = "Activée")
a propos de ce parametre, on définit le comportement du compteur a I'atteinte de la valeur limite :
® Prochain(e) compteur
La valeur du compteurcontinue d'augmenter a de nouveaux fronts.
® Remettre le compteur a zéro et continuer a fonctionner
La valeur du compteurest remise a O et augmentée a nouveau vers le haut.
® Arréter le compteur
La valeur du compteurreste sur la valeur limite et doit éventuellement étre réinitialisée par objet.

Envoyer a Redémarrage du Dispositif
Il est possible de déterminer ici si la valeur du compteur doit étre envoyée au Redémarrage du Dispositif.

Réinitialisation via I'objet
Lorsqu'il est activeé, l'objet suivant est visible et permet de remettre le compteur vers le haut :

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 15 Entrée A1: réinitialisation - Enclenchement |1.017 1bit De KNX

Réinitialisation a ETS Download
Lorsqu'il est activé, le compteur est remis a O vers le haut lors du téléchargement ETS.

Fonction de verrouillage

La fonction de verrouillage peut étre activée(e) ou désactivée ici. Si cette fonctionnalité est activée, I'objet de groupe
correspondant s'affiche, ainsi que la page de parametres "Entrée A1: Fonction de verrouillage" pour une configuration
plus précise.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 16 Entrée A1: Verrouillage - Activer 1.001 1 bit De KNX
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20 Entréee A1:tauxdevariation

Ce compteur sert a connecter au bus des dispositifs a I'égard desquels le taux de variation dans un intervalle de temps
est déterminant, par exemple un anémometre.

Facteur d'échelle (Valeur par delta dans I'intervalle de temps de base)

[l faut saisir ici une valeur en virgule flottante, elle détermine de quelle valeur la position du compteur doit étre incré-
menteée par flanc.

Base de temps
On peut définiricila base de temps du taux de changement en secondes ou en heures :
® |mpulsions par seconde (par ex. [m/s], [km/h])
La valeur du Parametres Facteur d'échelle est multipliée par 1
® |mpulsions par heure (par ex. [kW])
La valeur du Parameétres Facteur de mise a I'échelle est multipliée par 3600.

Intervalle de mesure

Lintervalle de mesure détermine la rapidité avec laquelle le compteur peut réagir aux changements. Pour les opéra-
tions rapides (par ex. anémometre), il convient donc de choisir un intervalle de mesure court.
La détermination du taux de changement se fait a I'aide des 3 parameétres mentionnés ci-dessus :

Le dispositif prend plusieurs valeurs de compteur par intervalle de mesure, les met a I'échelle avec le facteur d'échelle
“base de temps et les divise par l'intervalle de mesure.

Type de point de données
[l est possible de sélectionner ici le type de données du compteur du taux de variation :

® Virgule flottante (16 bits) - DPT9

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 13 Entrée A1: taux de variation - Valeur 9.024 2octet?2 Selon KNX

® Virgule flottante (32 bits) - DPT 14

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 13 Entrée A1: taux de variation - Valeur 14.056 4 octets Selon KNX

Condition d'envoi
a propos de ce parameétre, on définit comment le taux de changement actuel doit étre envoyé(e) :
® Uniquement en cas de demande de lecture
Aucun(e) appareil n'envoie de lui-méme le taux de changement vers le haut du bus. Pour pouvoir lire le taux de
changement, le drapeau Read de I'objet de groupe doit étre activé.
® Encas de changement de valeur
Un paramétre supplémentaire "Envoyer en cas de changement de valeur (delta)" s'affiche. Celui-ci permet de
déterminer a partir de quel delta, par rapport a la derniére valeur envoyée, le taux de variation est a nouveau
envoyé(e).
® Cyclique
Un parametre supplémentaire "Cycle d'envoi" est affiché. Celui-ci permet de déterminer aprés quelle date le
taux de modification est envoyé(e) a nouveau.
® En cas de changement de valeur et de maniere cyclique
® | esdeux conditions d'émission sont actives.
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Surveillance des valeurs limites
L'objet suivant est visible a I'activation de la surveillance des valeurs limites :

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1: taux de variation valeur limite |1.002 1bit Selon KNX
- Etat

Lorsque la surveillance des valeurs limites est activée, les parameétres suivants sont visibles:

Valeur limite
On configureicila valeur limite a vérifier. Le type de données correspond a celui du taux de variation.

Comportement en cas de dépassement de la valeur limite
a propos de ce parametre, il est possible de définir si, en cas de dépassement de la valeur limite, un O ou un 1 est en-
voyé(e) via l'objet "Taux de modification valeur limite - Etat".

Comportement a adopter en cas de dépassement de la valeur limite inférieure
a propos de ce parametre, il est possible de définir siun 0 ou un 1 est envoyé(e) via l'objet "Taux de modification valeur
limite - Etat" lorsque la valeur limite n'est pas atteinte.

Exemple : compteur électrique avec interface SO
La fiche technique du compteur électrique indique que le dispositif fournit 500 impulsions par kWh. Un dispositif d'une
puissance constante de kW est connecté a ce compteur électrique pendant une heure.

Le compteur gradué mesure I'énergie consommeée :
Facteur d'échelle (sortie en kWh) : 1/500 = 0,002

Le compteur du taux de variation mesure la puissance instantanée:
Facteur d'échelle (sortie en kW) : 1/500 = 0,002

Facteur de mise a I'échelle (sortie en W) : 1/500 * 1000 = 2

Base de temps : impulsions par heure

Intervalle de mesure : 300 s

Exemple de fonctionnement : Anémomeétre
La fiche technique de I'anémometre nous apprend qu'il délivre 4 impulsions/s a une vitesse de vent de 1 m/s.

Le compteur du taux de variation mesure la vitesse du vent :
Facteur de mise a ['échelle (sortie en m/s): 1/4 = 0,25
Facteur de mise a I'échelle (sortie en km/h):1/4 *3,6 = 0,9
Base de temps : Impulsions par seconde

Intervalle de mesure: 10 s
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21 Entrée A1:compteur d'heures de fonctionnement
Le compteur d'heures de fonctionnement permet d'indiquer combien de temps le Canal a été allumé.

Condition d'envoi pour I'Etat
a propos de ce parametre, on définit comment I'Etat actuel doit étre envoyé(e) :
® Désactivee
® Uniquement en cas de demande de lecture
Aucun(e) appareil n'envoie lui-méme(elle) I'Etat vers le haut du bus.
® Encas de changement de valeur
Un paramétre supplémentaire "Envoyer en cas de changement de valeur (delta)" s'affiche. Celui-ci permet de
déterminer a partir de quel delta, par rapport a la derniére valeur envoyée, I'Etat sera a nouveau envoyé(e).
® Cyclique
Un parametre supplémentaire "Cycle d'envoi" est affiché. Celui-ci permet de déterminer apres quelle date I'Etat
seraa nouveau envoyé(e).
® En cas de changement de valeur et de maniere cyclique
Les deux conditions d'envoi sont actives.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 11 Entrée A1: Sortie - Etat 1.001 1bit Selon KNX

Condition d'envoi pour le compteur de commutation
a propos de ce parametre, on définit comment le compteur de commutation actuel doit étre envoyé(e) :
® Désactivee
® Uniquement en cas de demande de lecture
Aucun(e) envoi autonome du compteur de commutation vers le haut par le dispositif.
® Encas de modification de la valeur
Un parameétre supplémentaire "Envoyer en cas de modification de la valeur (delta)" est affiché. Celui-ci permet
de déterminer a partir de quel delta, par rapport a la derniére valeur envoyée, le compteur de commutation est
a nouveau envoyé(e).
® Cyclique
Un parametre supplémentaire "Cycle d'envoi" est affiché. Celui-ci permet de déterminer aprés quelle date le
compteur de commutation est envoyé(e) a nouveau.
® Encas de changement de valeur et de maniere cyclique
Les deux conditions d'envoi sont actives.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 12 Entrée A1: compteur de commutation - Etat |13.001 4 octets Selon KNX
GO 13 Entrée A1: réinitialiser le compteur de 1.017 1bit De KNX
commutation - Enclenchement

Condition d'envoi pour le temps de fonctionnement
a propos de ce parametre, on définit comment I'heure de fonctionnement actuelle doit étre envoyée(e) :
m Désactivée
® Uniquement en cas de demande de lecture
Aucun(e) appareil n‘envoie de lui-méme le temps de fonctionnement vers le haut du bus.
m Cyclique apres le temps réel
Un parameétre supplémentaire "Cycle d'envoi” s'affiche. Celui-ci permet de déterminer aprés quelle date le
temps de fonctionnement est envoyé(e) a nouveau.
® Cyclique apres le temps de fonctionnement
Un parametre supplémentaire "Cycle d'envoi" s'affiche. Celui-ci permet de déterminer aprés quel temps de
fonctionnement le temps de fonctionnement est envoyé(e) a nouveau.
® Encas de changement de valeur et de maniere cyclique
Les deux conditions d'envoi sont actives.
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Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 14 Entrée A1:temps de fonctionnement - Etat  {13.100 4 octets Selon KNX
GO 15 Entrée A1: réinitialiser le temps de 1.017 1bit De KNX

fonctionnement - Enclenchement

\i
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22 Entrée A1:Fonction de verrouillage

221 Fonction de verrouillage "Commutation”.

Mode d'action de I'objet
Le mode d'action de I'objet permet de fixer la maniére dont le Verrouillage doit étre activé, soit par la réception d'un1
oud'un 0. Le télégramme opposé désactive(e) a nouveau le Verrouillage.

Comportement de I'objet a/b au départ
Il est possible de configurer ici le télégramme qui sera envoyé(e) vers l'objet concerné lors de l'activation du Verrouil-
lage.

Comportement de l'objeta/b alafin
Il est possible de configurer ici le télégramme qui est envoyé(e) vers I'objet concerné lorsque le Verrouillage est désac-
tivé.

22.2 Fonctionde verrouillage "Variation, Stores, Envoyer la valeur ou la couleur, Scénario

Mode d'action de I'objet
Le mode d'action de I'objet permet de fixer la maniére dont le Verrouillage doit étre activé, soit par la réception d'un 1
oud'un 0. Le télégramme opposé désactive(e) a nouveau le Verrouillage.

Comportement au début
Il est possible de configurer ici le télégramme qui sera envoyé(e) lors de I'activation du Verrouillage.

Comportementalla fin
Il est possible de configurer ici le télégramme qui sera envoyé(e) lorsque le Verrouillage sera désactivé.

22.3 Fonctionde verrouillage "Générique

Mode d'action de I'objet
Le mode d'action de I'objet permet de fixer la maniere dont le Verrouillage doit étre activeé, soit par la réception d'un 1
oud'un 0. Le télégramme opposé désactive(e) a nouveau le Verrouillage.

22.4 Fonctionde verrouillage "Compteur gradué
Uniquement lorsque la fonction de verrouillage est activée et a la fonction "compteur d'impulsions”.

Mode d'action de I'objet
Le mode d'action de I'objet permet de fixer la maniére dont le Verrouillage doit étre activé, soit par la réception d'un1
oud'un 0. Le télégramme opposé désactive(e) a nouveau le Verrouillage.

Comportement lors du verrouillage

[l est possible de fixer ici comment le compteur gradué doit se comporter lors de I'activation du Verrouillage :
® Arréter le compteur
m Arréter et réinitialiser le compteur

Description de I'application 43



@ BIA4-KNXs REG
LUXOMAT®net 90411

Comportement lors du déverrouillage

[l est possible de fixer ici comment le compteur gradué doit se comporter lors de la désactivation du Verrouillage :
m Continuer a faire tourner les compteurs
m Réinitialiser le compteur et continuer a fonctionner
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23  Controleur de séquence

Le contrdleur de séquences permet de déclencher un ou plusieurs télégrammes de commutation ou de valeur par un
télégramme d'entrée sur un objet de commutation ou de Scénarios. Il est ainsi possible, par exemple via un détecteur
de présence, de commander simultanément plusieurs dispositifs de différentes manieres.

L'envoi des télégrammes de sortie peut se faire simultanément ou avec une temporisation réglable individuellement.

REMARQUE

ll'y a4 contrbleurs de séquence disponibles dans le Dispositif, chaque contrdleur peut envoyer jusqu'a 8 télé-
grammes de sortie différents. La séquence 1 est décrite ci-dessous, le fonctionnement des séquences 2 ... 4
estidentique.

Appel de séquence avec objet 1 bit
Ce parametre active I'objet binaire suivant pour contréler la séquence:

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 51 Contréleur de séquence : Séquence 1 - 1.001 1bit De KNX
Binaire

Réaction a1’ (uniquement pour objet a 1bit)
Réaction a'0' (uniquement pour objet 1 bit)

Sil'appel de séquence est activé(e) avec un objet 1bit, ces parametres permettent de définir comment le contréleur de
séquence réagit vers le haut au télégramme binaire correspondant.
Vous avez le choix:

m Désactivee
Aucune(e) réaction vers le haut du télégramme correspondant.

= Démarrer
Alaréception de la valeur correspondante, la séquence est démarrée avec la Sortie A, un nouveau démarrage
via cette valeur n'est possible qu'une fois la séquence parcourue.

® Démarrer et redémarrer
A chaque réception de la Valeur correspondante, la séquence est redémarrée avec la Sortie A.

m Démarrer une seule fois (jusqu'a la séquence 'Off')
Alaréception de la valeur correspondante, la sequence est démarrée par la Sortie A, tout autre demarrage de la
sequence par la réception de cette valeur n'est plus possible tant que la Fonction Sequence 'Off' n'a pas été
declenchée.

® Sauvegarder
Pour chaque sortie activée, un télégramme de lecture est envoyé sur KNX, la valeur recue écrase la valeur du
parameétre de la sortie correspondante. Les valeurs recues sont enregistrées et actives jusqu'a ce que le disposi-
tif soit a nouveau chargé avec I'ETS.

® Stop
Alaréception de la valeur correspondante, la séquence est stoppée.

m Séquence 'Off'
La fonction Séquence 'Off' envoie un télégramme OFF ou 0% via chaque Sortie activée, quelle que soit la valeur
definie dans les Réglages. Seule la durée minimale entre les télégrammes est respectée, mais pas la date
d'envoi de chaque Sortie. La séquence 'Off' est toujours exécutée completement.
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m Séquence 'Off' une fois (jusqu'a la séquence)
Alaréception de la valeur correspondante, la fonction Séquence 'Off' est démarrée, tout autre démarrage de
cette fonction par la réception de cette valeur n'est plus possible jusqu'a ce que la séquence soit démarrée.

Appel de séquence avec objet de scéne

Ce paramétre permet d'activer(e) un objet de scénario pour I'appel de séquence et de déterminer son numéro de scé-
nario. Siun numéro de scénario est sélectionné, des parametres supplémentaires et I'objet suivant sont visibles :
Objet de groupe

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 52 Contrdleur de séquence : Scénario séquence |18.001 Toctet1 De KNX
1-Scénario 1

Fonction (uniquement pour l'objet scene)

Ce parameétre détermine la réaction du contréleur de séquences a la réception du Scénario défini. Il est possible de
choisir:

® Démarrer
Ala réception du Scénario correspondant, la séquence est démarrée avec la Sortie A, un nouveau démarrage
via ce Scénario n'est possible que lorsque la séquence a été parcourue.

® Démarrer etredémarrer
A chaque réception du Scénario correspondant, la Sortie Aredémarre la séquence.

= Démarrer et Stop
Ala réception du Scénario correspondant, la séguence est alternativement démarrée ou stoppée par la sortie A.

m Démarrer une fois (jusqu'a ce que Scénario 'Off')
Alaréception du Scénario correspondant, la séquence est démarrée avec la Sortie A, tout autre démarrage de
la séquence via la réception de ce Scénario n'est plus possible jusqu'a ce que la Fonction Scénario 'Off' soit
déclenchee.

Sauvegarder (uniquement a l'objet scene)

Ce parametre détermine si la commande "Sauvegarder Scénario" doit étre évaluée a la réception du Scénario pour
I'appel de séquence. Si cette fonction est activée, un télégramme de lecture est envoyé(e) sur KNX pour chaque sortie
activée lors de la réception de "Enregistrer scénario", la valeur recue écrase la valeur de la sortie correspondante. Les
valeurs recues sont sauvegardées et actives jusqu'a ce que le dispositif soit a nouveau chargé avec I'ETS.

Séquence 'Off' avec objet de scéne

Ce parameétre permet d'activer(e) un objet de scénario pour démarrer la fonction Séquence 'Off' et de déterminer son
numéro de scénario. A l'utilisation, l'objet suivant est visible.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 53 Contrdleur de séquence : Scénario séquence |18.001 Toctet1 De KNX
1- Scénario 'Off"

Sil'option "Démarrer une fois (jusqu'a la séquence 'Off')" est définie lors de I'appel de la séquence avec I'objet Scene, la
séquence 'Off' doit d'abord étre exécutée pour que la séguence se répéte.

Temps minimum entre les télégrammes

Ce parametre détermine le temps minimum entre 2 télégrammes de Sortie, ce temps est toujours respecte et a la
priorité sur les temps réglables individuellement jusqu'a I'Envoyer des Sorties.
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SortieA...H
Pour chaque sortie, il est possible d'activer(e) soit un objet de commutation et de valeur :

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 54 - 61Controleur de séquence : Séquence1- |1.001 1bit Selon KNX
SortieA...H
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
GO 54 - 61 Contrdleur de séquence : Séquence1- |5.001 Toctet1 Selon KNX
SortieA..H

Valeur

En fonction du Type d'objet réglé pour la sortie, il est possible de déterminer ici la Valeur du télégramme de sortie :
m Allumer sila Sortie Commutation (1bit)

m Désactiver sila Sortie Commutation (1 bit)
®m 0..2550u0..100 %, si Sortie Valeur (1octet)

Date jusqu'a I'Envoyer
Cela permet de déterminer le temps d'attente depuis le Démarrer de la séquence (Sortie A) ou depuis I'Envoyer de la

Sortie précédente (Sortie B ... H), qui est attendu jusqu'a I'Envoyer du télégramme de sortie de la Sortie correspon-
dante.
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24 Logique / Temporisation / Comparaison / Calcul

Fonction1-16
Ces parametres comprennentles fonctions de commutation temporelle et de logique, les 16 fonctions étantidentiques.

Vous avez le choix:
m Désactivé(e)
Aucun(e) parametre ni objet de groupe pour la commutation temporelle et la Logique.
= Commutation temporelle
Des parametres et des objets de groupe pour la commutation temporelle sont disponibles.
® | ogique
Des parametres et des objets de groupe pour la logique sont disponibles.
®m Comparaison
Des parametres et des objets de groupe pour la comparaison sont disponibles.
= Calcul
Des parametres et des objets de groupe pour le calcul sont disponibles.

REMARQUE

respondants. Cela permet également de reproduire des structures complexes. Pour ce faire, la sortie d'une

0 Les fonctions peuvent étre concaténées ou reliées entre elles a volonté au moyen des objets de groupe cor-
fonction est placée a la méme adresse de groupe que I'entrée de la fonction suivante.

241 Fonction1-16 (commutation temporelle)

Nom de la fonction (70 caractéres)
Le nom de la fonction peut étre choisi librement.

Le nom estvisible dans I'entrée de I'objet de groupe dans le logiciel ETS. Cela facilite plus tard le travail avec les objets
de groupe correspondants, car le Nom attribué y est affiché comme désignation.

Type de commutation temporelle
Il est possible de sélectionner ici le Type de commutation temporelle:
® Temporisation a I'enclenchement
Le télégramme MARCHE (1) recu a I'entrée est émis avec un certain retard a la sortie.
Entrée:--1--------- 0------
Sortie : --|-T-1-----0------

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Temporisation - marche retardée - entrée 1.002 1bit De KNX
Temporisation - Marche retardée - Sortie 1.002 1bit Selon KNX
® Temporisation de la désactivation

Le télégramme OFF (0) recu a I'entrée est émis a la sortie avec un certain retard.

Entrée:--1--------- 0------

Sortie: --1---------|-T-0-
Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Commutation temporisée - Off retardé - Entrée |1.002 1bit De KNX
Commutation temporisée - Off retardé - Sortie  |1.002 1bit Selon KNX

\ﬁ
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® Retard a l'allumage et a I'extinction
Le télégramme Allumé/éteint (1/0) recu a I'entrée est émis avec une temporisation a la sortie.
Entrée:--1--------- 0------
Sortie : --|-T-1-----|-T-0-

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Temporisation - Allumé/éteint retardé - Entrée  |1.002 1bit De KNX
Temporisation - Allumé/éteint retardé - Sortie  |1.002 1bit Selon KNX

® Impulsion (cage d'escalier)
Le télégramme MARCHE (1) recu a I'Entrée est émis a la Sortie. Aprés un délai, la Sortie envoie le télégramme
Off (0).
Entrée:--1--------- 0------
Sortie: --1-T-0------------

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Temporisation - Impulsion (cage d'escalier) - 1.002 1bit De KNX
Entrée

Temporisation - Impulsion (cage d'escalier) - 1.002 1bit Selon KNX
Sortie

REMARQUE

Chaque commutation temporelle peut étre stoppée. Pour cela, la valeur opposée doit étre recue surl'objet de
groupe d'entrée. Par exemple : une minuterie de mise en marche déja démarrée peut étre stoppée en en-
voyant un télégramme OFF (0) a son objet de groupe d'entrée

Délai [s]
Ce parametre définit le délai d'envoi en Sortie.

Sortie

Ce parametre permet d'inverser la valeur envoyée sur la sortie::
® Noninversé
® |nversé

24.2 Fonction1-16 (Logique)

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Porte logique Entrée A - Entrée 1.002 1bit De KNX
Porte logique Entrée B - Entrée 1.002 1bit De KNX
Logique - Porte Sortie - Sortie 1.002 1 bit Selon KNX

Nom de la fonction (70 caracteres)

Le nom de la fonction peut étre choisi librement.

Il est visible dans I'entrée des objets de groupe dans le logiciel ETS. Cela facilite plus tard le travail avec les objets de
groupe correspondants, car le Nom attribué y est affiché comme désignation.

Type de porte
Ce parametre définit le type de porte logique:

Description de I'application 49



@ BIA4-KNXs REG
LUXOMAT®net 90411

® AND Porte

La Sortie envoie ON (1) lorsque toutes les Entrées sont ON (1).
m OR Porte

La sortie envoie ON (1) si au moins une entrée est ON (1).
® Porte XOR

La Sortie envoie ON (1) lorsqu'un nombre impair d'entrées est ON (1).
® NAND Gatter

La Sortie envoie ON (1) si au moins une entrée est OFF (0).
® NOR Porte

La Sortie envoie Allumé (1) lorsque toutes les entrées sont Eteindre tout (0).
m XNOR Gatter

La Sortie envoie ON (1) lorsqu'un nombre pair d'entrées est ON (1).

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Logique - Porte Entrée A - Entrée 1.002 1bit De KNX
Logique - Porte Entrée B - Entrée 1.002 1bit De KNX
Logique - Porte Sortie - Sortie 1.002 1 bit Selon KNX
Logique - Porte Entrée C - Entrée (en option) 1.002 1bit De KNX
Logique - Porte Entrée D - Entrée (en option) 1.002 1 bit De KNX

REMARQUE
0 La Sortie envoie lorsqu'un télégramme est recu a une entrée. La condition pour cela est que les deux entrées

soient valides (aient recu au moins un télégramme). La Sortie envoie un 1si la condition correspondante est
remplie, sinonun 0.

® |[NVERTER
L'entrée est inversée sur la Sortie, ON (1) devient OFF (0) et OFF (0) devient ON (1).

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Logique - Porte Entrée - Entrée 1.002 1bit De KNX
Logique - Porte Sortie - Sortie 1.002 1bit Selon KNX

REMARQUE

0 La sortie émet lorsqu'un télégramme est recu a l'entrée.

Nombre d'entrées
Ce parametre définit le nombre d'entrées pour la porte logique.

Entrée (A, B, C,D)
Ce parametre indique si I'entrée doit étre remplie par une valeur externe (du bus) ou interne (du dispositif).

Valeur (A, B, C,D) (a 'entrée (A, B, C, D) = "Interne”)
Ce parametre définit la Valeur interne utilisée comme entrée.

Ce n'est que si la fonction est activée pour le Canal que I'Etat du Canal peut étre utilisé comme valeur pour I'entrée.
(Uniquement a Fonction != "Compteur d'impulsions")
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Envoyer de maniére cyclique
Ce parametre indique si le résultat doit &tre envoyé de maniére cyclique et avec quel intervalle de temps.

24.3 Fonction1-16: Comparaison

Nom de la fonction (10 caractéres)

Le nom de la fonction peut étre choisi librement.

[l est visible dans I'entrée des objets de groupe dans le logiciel ETS. Cela facilite plus tard le travail avec les objets de
groupe correspondants, car le Nom attribué y est affiché comme désignation.

Opération
Ce parameétre définit le Type de I'opération de comparaison avec laquelle les valeurs des entrées Aet B sont comparées

m A<B

L'entrée Aestinférieure al'entrée B
m A=B

L'entrée Aest égale a l'entrée B
= A>B

L'entrée A est supérieure a I'entrée B

Type d'entrée
Ce parametre définit le type des entrées:
® Pourcentage (DPT 5.001- 1 octet)
Plage de valeurs: 0(2 0) - 100%(2 25 5)Pourcentage (DPT 5.001)
= Nombre entier (DPT 5.010 - 1 octet)
Plage de valeurs: 0 - 255
= Nombre entier (DPT 7.001 - 2 octets)
Plage devaleurs: 0 - 65535
= Nombre entier (DPT 12.001 - 4 octets)
Plage de valeurs: 0 - 4294967295
® Nombre avirgule flottante (DPT 9.001 - 2 octets)
Plage devaleurs:-671088,64 - +670433,28
® Nombre avirgule flottante (DPT 14.001 - 4 octets)
Plage devaleurs:-3,4E+38 - +3,4E+38

EntréeB
Onindique sil'entrée doit étre remplie via un externe (du bus) ou un statique (de I'ETS).

Valeur B (entrée = "Statique")
Ce parametre définit la Valeur statique utilisée comme entrée.

Envoyer de maniére cyclique
Ce parametre indique si le résultat doit &tre envoyé de maniére cyclique et avec quel intervalle de temps.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Logique - comparaison - ... octet entrée A 5.001,5.010,7.001, |1octet, 2 octets, De KNX
12.001,9.001, 4octets
14.001™"
Logique - comparaison - ... octet entrée B* 5.001,5.010,7.001, |1octet, 2 octets, De KNX
12.001,9.001, 4 octets
14.001**
Logique - Comparaison - Sortie 1.002 1bit Selon KNX

*Seulement a Paramétres "Entrée A"/"Entrée B" = Externe
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“*Le Type KNX est déterminé par le Paramétres "Type d'entrée”

REMARQUE
0 La Sortie envoie lorsqu'un télégramme est recu a une entrée. La condition pour cela est que les deux entrées

soient valides (aient recu au moins un télégramme). La Sortie envoie un 1 si la condition correspondante est
remplie, sinonun 0.

24.4 Fonction1-16:Calculs

Nom de la fonction (70 caractéres)

Le nom de la fonction peut étre choisi librement.

Il est visible dans I'entrée des objets de groupe dans le logiciel ETS. Cela facilite plus tard le travail avec les objets de
groupe correspondants, car le Nom attribué y est affiché comme désignation.

Opération
Ce parametre définit le type d'opération de comparaison :
= Valeur moyenne des entrées Aet B
(Entrée A+ EntréeB) /2
m Convertir lavaleur
Convertir I'entrée Aen un autre type
® | imiterla Valeur
Limiter I'entrée A

Type d'entrée
Ce parametre définit le type des entrées :
® Pourcentage (DPT 5.001- 1 octet)
Plage de valeurs: 0(2 0) - 100%( 25 5)Pourcentage (DPT 5.001)
= Nombre entier (DPT 5.010 - 1 octet)
Plage de valeurs: 0 - 255
= Nombre entier (DPT 7.001 - 2 octet)
® Plage devaleurs: 0 - 65535
= Nombre entier (DPT 12.001 - 4 octets)
Plage devaleurs: 0 - 4294967295

® Nombre a virgule flottante (DPT 9.001 - 2 octets)
Plage de valeurs : -671088,64 - +670433,28

® Nombre avirgule flottante (DPT 14.001 - 4 octets)
Plage devaleurs:-3,4E+38 - +3,4E+38

Entrée B (ad /'opération = "valeur moyenne des entrées A et B")
Onindique siI'entrée doit étre remplie via un externe (du bus) ou un statique (de I'ETS).

Valeur B ("Statique”)
Ce parametre définit la Valeur statique utilisée comme entrée.

Correction (d /'opération = "Convertir la valeur")
Ce parametre indique si la valeur doit étre additionnée avec un décalage ou multipliée par un facteur.

Décalage (si correction = "Décalage” ET si type de sortie != "Binaire (DPT 1.002 - 1 octet)")
Ce parametre définit le décalage qui est ajouté a l'entree.

Facteur1 (si correction = "facteur” ET si type de sortie I= "binaire (DPT 1.002 - 1 octet)")
Ce parametre définit le facteur a multiplier par l'entrée.
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1Envoyer valeur a (si opération= "Convertir valeur” ET si type de sortie = "Binaire (DPT 1.002...")
Ce parameétre indique si 1est envoyé(e) a I'entrée A Basse ou Haute comme valeur seuil.

Valeur seuil (g Operation= "Convertir valeur" ET a Type de sortie = "Binaire (DPT 1.002...")
Ce parametre définit la valeur seuil a laquelle I'entrée est comparée.

Limite (min.) (@ Operation= "Limiter la Valeur")
Ce parametre définit la limite inférieure a laquelle la Sortie est limitée.

Limite (max.) (a I'opération= "Limiter la valeur”)
Ce parametre définit la limite supérieure a laquelle la Sortie est limitée.

Type de sortie (0 'opération= "Convertir la valeur”)
Ce parametre définit le type des entrées :
m Binaire (DPT1.002 - 1 octet)
Plage devaleurs:0 -1
® Pourcentage (DPT5.001- 1 octet)
Plage de valeurs : 0(2 0) - 100%(2 25 5)Pourcentage (DPT 5.001)
= Nombre entier (DPT5.010 - 1 octet)
Plage devaleurs: 0 - 255
® Nombre entier (DPT 7.001 - 2 octets)
Plage devaleurs: 0 - 65535
= Nombre entier (DPT 12.001 - 4 octets)
Plage devaleurs: 0 - 4294967295
® Nombre a virgule flottante (DPT 9.001 - 2 octets)
Plage de valeurs: -671088,64 - +670433,28
® Nombre avirgule flottante (DPT 14.001 - 4 octets)
Plage devaleurs:-3,4E+38 - +3,4E+38

Envoyer de maniére cyclique
Ce parametre indique si le résultat doit étre envoyé de maniére cyclique et avec quel intervalle de temps.

Objet de groupe Type KNX Taille Direction
Logique - comparaison - ... octet entrée A 5.001,5.010,7.001, |1octet,2octets, De KNX
12.001,9.001, 4 octets
14.001™"
Logique - comparaison - ... octet entrée B* 5.001,5.010,7.001, |1octet, 2octets, De KNX
12.001,9.001, 4 octets
14.001™"
Logique - Comparaison - Sortie 1.002,5.001,5.010, |1bit,1octet,2 Selon KNX
7.001,12.001,9.001, |octets, 4 octets
14.001*"*

“Uniquement a Parameétres "Entrée B" = Externe
“* Le Type KNX est déterminé par le Paramétres "Type d'entrée”
** Déterminé par les types des entrées. Al'opération "Convertir la valeur”, le type de sortie peut étre choisi librement.

REMARQUE

soient valides (aient recu au moins un télégramme). La Sortie envoie un 1 si la condition correspondante est

La Sortie envoie lorsqu'un télégramme est recu a une entree. La condition pour cela est que les deux entrées
u remplie, sinonun 0.
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25 Diagnostic / recherche d'erreurs

REMARQUE

Diagnostic / recherche d'erreursvial'ETS !
= Pour le diagnostic / la recherche d'erreurs, utilisez les fonctions correspondantes de I'ETS, par exemple
0 ® Moniteur de groupe
® Moniteur de bus
® Balayage de lignes
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26 Service / Support

26.1 Garantie du fabricant

La société B.E.G. Briick Electronic GmbH accorde une garantie conformément aux dispositions de garantie que vous
pouvez telécharger sur le site https:/www.beg-luxomat.com/service/downloads/.

26.2 Coordonnées de contact

Service d‘assistance téléphonique:

+33148937102

Du lundi au jeudi de 8h30 a12h30 - 13h30 a 17h30 (UTC+1)
Vendredi 8h30 a12h30 - 13h30 a 16h30 (UTC+1)

Courriel :
info@begfrance.fr

Pour obtenir des informations de contact, consultez le site https:/www.beg-luxomat.com/en-in/service/ser-
vice-points/.

Ou contactez directement
B.E.G. Briick Electronic GmbH
Gerberstrasse 33

51789 Lindlar

ALLEMAGNE
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